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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২৫৬৫

১৪/ িসয়াম (রাজা) (كتاب الصيام)
পিরেদঃ ২৫. মৃত বির প হেত সাওেমর কাযা আদায় করা

باب قَضاء الصيام عن الْميِتِ

আরবী

نانَ، عملَيس ندَةَ، عزَائ نع ،لع نب نيسدَّثَنَا حح ،يعكالْو رمع ندُ بمحا دَّثَنحو

اءج ه عنهما ‐ قَالال اسٍ، ‐ رضبع ناب نرٍ، عيبج نيدِ بعس نع ،ينطالْب ملسم

موا صهلَيعو اتَتم منَّ اا هال ولسا ري ه عليه وسلم فَقَالال صل ِالنَّب َلا لجر

شَهرٍ افَاقْضيه عنْها فَقَال ‏"‏ لَو كانَ علَ امكَ دين اكنْت قَاضيه عنْها ‏"‏ ‏.‏ قَال نَعم ‏.‏ قَال ‏"‏

ننَحا ويعمج ليهك نةُ بلَمسو مالْح انُ فَقَالملَيس ‏"‏ ‏.‏ قَال قْضنْ يا قحا هال نفَدَي

جلُوس حين حدَّث مسلم بِهذَا الْحدِيثِ فَقَالا سمعنَا مجاهدًا يذْكر هذَا عن ابن عباسٍ‏.‏

বাংলা

২৫৬৫। আহমদ ইবনু উমর আল ওয়ািকঈ (রহঃ) ... ইবনু আাস (রাঃ) থেক বিণত। জৈনক বাি নবী

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িনকট এেস বলেলনঃ হ আাহর রাসুল! আমার মা মুতৃবরণ কেরেছন। তার

উপর রেয়েছ এক মােসর সাওম (রাযা/রাজা/িসয়াম/িছয়াম) এর কাযা। আিম তার প হেত এ সাওেমর কাযা

আদায় করেত পাির িক? িতিন বলেলন যিদ তামার মােয়র উপর কান ঋন থাকত তাহেল তুিম তা পিরেশাধ

করেত িক? িতিন বলেলন, হাঁ, িনয়ই। িতিন বলেলনঃ তাহেল আাহর ঋণ পিরেশােধর অিধক হকদার।

সুলায়মান (রহঃ) বেলন, হাকাম ও সালামা ইবনু কুহায়ল উভেয়র বেলেছন, যখন মুসিলম (রহঃ) হাদীসিট বণনা

কেরিছেলন তখন আমরা সকেল সখােন উপিত িছলাম। তারা বলেলন, আমরা ঐ হাদীসিট মুজািহদ (রহঃ) ক

ইবনু আাস (রাঃ) থেক বণনা করেত েনিছ।

English

Ibn 'Abbas (Allah be pleased with them) reported:
A man came to the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) and said: Messenger of Allah, my
mother has died (in a state) that she had to observe fasts of a month (of
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Ramadan). Should I complete (them) on her behalf? thereupon he (the Holy
Prophet) said: Would you not pay the debt if your mother had died (without
paying it)? He said: Yes. He (the Holy Prophet) said: The debt of Allah
deserves more that it should he paid.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবনু আাস (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=12176

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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